See the notice on TED website

643916-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de isolamento térmico — Freiherr-vom-Stein-Gymnasium, RingstraBe 69,
32257 Biinde; Erweiterung, Warmedammverbundsystem

OJ S 181/2026 18/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Kommunalbetriebe Blnde - Anstalt des 6ffentlichen Rechts (AOR) -
Gebaudemanagement
Correio eletrénico: ZVS@buende.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Freiherr-vom-Stein-Gymnasium, Ringstrale 69, 32257 Blnde; Erweiterung,
Warmedammverbundsystem
Descrigao: Freiherr-vom-Stein-Gymnasium, Ringstral’e 69, 32257 Bunde; Erweiterung,
Warmedammsystem Die auszuschreibende (Bau-) Leistung umfasst folgende
Hauptpositionen: - Lieferung und Einbau von ca. 490,00 m? Warmedammung MiWo
beschichtet WLG 035 220 mm, nichtbrennbar - Lieferung und Einbau von ca. 670 m?
Verdubelung WDVS - statisch relevant, Schraub-Tellerdubel, Nachweis nach DIN EN 1991-1-
4 - Lieferung und Einbau von ca.670,00 m? Armierungsschicht/ Gewebe und Armierungsmortel
5-10 mm + Gewebeeinlage - Lieferung und Einbau von ca. 670 m? Oberputz Mineral-
Leichtputz, glatt, 2-lagig + Schlussanstrich Silikatfarbe
Identificador do procedimento: 5f5749bb-8455-4fce-997f-8f220b062aae
Identificador interno: 26_07
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Offenes Verfahren gem. § 3b EU Abs. 1 VOB/A

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45321000 Obras de isolamento térmico
Classificagao adicional (cpv): 45320000 Obras de isolamento, 45443000 Obras de fachada

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Ringstralie 69
Cidade: Bunde
Caodigo postal: 32257
Subdivisao do pais (NUTS): Herford (DEA43)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
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Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYDMLKRE# Zur Klarstellung: Die
Berechnung der Dauer der Bindefrist in Tagen wurde wie folgt vorgenommen:
Eréffnungstermin 27.10.2026, 11:00 Uhr zuzuglich 64Tage = Bindefristende am 30.12.2026,
23:59 Uhr

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participagdo numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt, sowie eine Freistellungsbescheinigung
nach § 48b EStG
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen
vorzulegen: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das
Unternehmen beitragspflichtig ist
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist
Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestéao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen: rechtkraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine
Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde)
Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
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Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Auf Verlangen vorzulegen: rechtkraftig
bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen
Insolvenzplanes angegeben wurde)

Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Freiherr-vom-Stein-Gymnasium, Ringstrale 69, 32257 Blnde; Erweiterung,
Warmedammverbundsystem
Descrigao: Detail zu den geforderten Leistungen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 26_07

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45321000 Obras de isolamento térmico
Classificagao adicional (cpv): 45320000 Obras de isolamento, 45443000 Obras de fachada

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Ringstrale 69
Cidade: Bunde
Caddigo postal: 32257
Subdivisao do pais (NUTS): Herford (DEA43)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 12/07/2027
Data de fim da duracao: 11/09/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual especifico
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflihrten Leistungen, vgl. VHB-
Formblatt 124. Auf Verlagen vorzulegen: Nachweis zum Umsatz durch testierte
Jahresabschllisse oder eine Bestatigung eines Wirtschaftsprifers

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selegao: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung Uber jeweils
mindestens 2 Mio. EUR flr Personenschaden und 2 Mio. EUR flr Sachschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der oben genannten
Deckungssumme pro Jahr betragen. Eine projektbezogene Aufstockung einer bestehende
Versicherung des Bieters im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher
Versicherungsbestatigung mit dem Angebot nachzuweisen, § 6a EU Nr. 2 lit. a) VOB/A.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selegao: Eigenerklarung zu Angaben zu Leistungen, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind gem. VHB-Formblatt 124: Erklarung, dass der Bieter
in den letzten finf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls das Angebot
in die engere Wahl kommt, sind auf Verlangen drei Referenznachweise mit mindestens
folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumafinahme einschlie3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Critério: Média anual de méao de obra

Descricao do critério de selegao: Eigenerklarung, dass die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Auf Verlangen vorzulegen: Angabe der Zahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, vgl. VHB-Formblatt 124.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung zur Eintragung gemaf VHB-Formblatt 124.
Auf Verlangen vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, vgl. VHB-
Formblatt 124.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
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Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft vgl. VHB-Formblatt 124. Auf Verlangen vorzulegen: qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Nettopreis
Descrigao: 100 % Nettopreis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 18/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.vergabe-westfalen.de/VVMPSatellite/notice
/CXPWYDMLKRE/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYDMLKRE

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.vergabe-westfalen.de/\VMPSatellite/notice
/CXPWYDMLKRE
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 64 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Vergabestelle wird entsprechend der vergaberechtlichen
Vorgaben die Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen verlangen.
Erfolgt die Nachreichung, Vervollstandigung oder Korrektur nicht fristgerecht, wird das
Angebot ausgeschlossen.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental
Local: Stadt Bunde, Bahnhofstrale 13+15, 32257 Bunde, Raum 237
Informagdes adicionais: Bieter oder ihre Bevollmachtigten sind nicht zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicobes relacionadas com a execucao do contrato: sind der/dem/den
Leistungsbeschreibung, Vertrag, BVB, Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5 Abs. 1 der
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Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022
/1269 des Rates vom 21. Juli 2022, TVgG-NRW und den VHB-Formblattern 213, 214, 241,
244, 513, 236 zu entnehmen. Die KBB behalten sich vor, die Ausfuhrung des Auftrages in der
Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses den Bietern anzutragen, die im
Vergabeverfahren ein wirtschaftlich annehmbares Angebot abgegeben haben, wenn der zuvor
beauftragte Auftragnehmer wegen Kiindigung oder aus anderen Griinden endguiltig ausfallt.
Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Etwaige Verfahrensriigen sind eindeutig als solche
zu bezeichnen. Verfahrensrigen sollen Uber das Vergabeportal eingereicht werden. Ein
zulassiger Nachprifungsantrag kann bei der angebenden Vergabekammer bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rugepflichten des Bieters gemal § 160 Abs. 3
GWB wird hingewiesen. Danach ist der Nachprifungsantrag unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Kommunalbetriebe Biinde - Anstalt des 6ffentlichen Rechts (A6R) - Gebaudemanagement
Organizagéao que recebe pedidos de participagdo: Kommunalbetriebe Binde - Anstalt des
offentlichen Rechts (A6R) - Gebaudemanagement

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Kommunalbetriebe Blinde - Anstalt des 6ffentlichen Rechts (AGR) -
Gebaudemanagement
Numero de registo: 057580004004-39001-50
Endereco postal: Am Brunnen 17
Cidade: Bunde
Caddigo postal: 32257
Subdivisao do pais (NUTS): Herford (DEA43)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabe- und Submissionsstelle
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Correio eletrénico: ZVS@buende.de

Telefone: +49 5223161-334

Fax: +49 5223161-6351

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Strale 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 251-4115307
Fungodes desta organizagao:
Insténcia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: aOfa843c-a3c5-47¢3-9696-55b87f226e90 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/09/2026 13:18:29 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagcao do anuncio: 643916-2026

N.° de edicdo do JO S: 181/2026

Data de publicagao: 18/09/2026
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